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Kollektengebete:  
Herr, unser Gott, du hast diese geweihte Nacht erhellt durch den Glanz des wahren Lichtes: 
gib, dass wir dort im Himmel voller Freude jenes Licht schauen, dessen Geheimnis du uns 
hier auf Erden in der Menschwerdung deines Sohnes offenbart hast. Durch ihn, unsern Herr 
Jesus Christus, der da ist das wahrhaftige Licht, und mit dir und dem Heiligen Geiste lebt und 
regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

در بهشت به   ی. بگذار با شادیاشب مقدس را روشن کرده  ن یا ،یشکوه نور راست  قیما، از طر یخداوندا، خدا

پروردگارمان   قی. از طر یاآشکار کرده  ن یکه رمز آن را با مجسم شدن پسرت به ما بر زم  می نگاه کن ینور

 .نی. آم کند یم  یو فرمانروا   یاقدس از ازل تا ابد زندگاست و با تو و روح  ی که نور راست حیمس یسیع
 

Oder: 
 
Barmherzige Gott und Vater, du hast bei der Geburt deines Sohnes allen Menschen deinen 
Frieden und dein Wohlgefallen verkündigen lassen: wir bitten dich, dass wir in dieser 
heiligen Nacht dich dafür mit allen Engeln im Himmel und deiner ganzen Kirche auf Erden 
anbeten, rühmen und preisen. Durch unsern Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir 
und dem Heiligen Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

. بگذار  یمردم اعلام کرد یخود را به همه  یتولد پسرت، آرامش و خوشنود قی خداوندا، پدر بخشنده، از طر

و    شیتو را ستا ن،یزم ی رو تیسایفرشتگان در بهشت و با تمام کل یشب مقدس همراه با همه  نیتا در ا

و   ی القدس از ازل تا ابد زندگپسر تو که با تو و روح  ح،یمس  یسیپروردگارمان ع قیاز طر .می کن د یتمج

 . نیآم. کند ی م یی فرمانروا

 
Fürbittengebet: 

Herr Jesus, du hast dich auf den weiten Weg gemacht, vom Himmel auf die Erde, von Gott 
zu uns Menschen. Manchmal zweifeln wir, ob es einen Unterschied macht. Aber heute 
möchten wir dir vertrauen und stehen anbetungsvoll vor der Krippe.  Entzünde in uns das 
Licht der Hoffnung und des Glaubens. Darum bitten wir: Komm auch zu uns, in unsere 
Gemeinde in unser Land und in unsere Welt. Wir wissen, wie in dem Stall damals, gibt es 
auch in unserem Leben Dreck und dunkle Ecken. Bitte mach es sauber in uns durch deine 
Vergebung. Bitte mach es hell in uns durch deine Liebe. Erfülle unser Leben mit der Freude, 
die du damals den Hirten geschenkt hast. 
 
Wir beten besonders für die Menschen in Krisensituationen. Für Menschen, die in diesen 
Tagen ohne Mahlzeit und Unterkunft sind. Wir bitten dich, dass du auch dort Menschen 
schickst, die ihr Herz öffnen und Hilfe leisten. Wir beten für die Lutherische Kirchenmission, 
die in einer schwierigen finanziellen Lage ist. Auch für alle Mitarbeiter der Mission weltweit. 
Wir bitten für die missions- und diakonische Arbeit von Thomas Beneke in Newcastle. Hilf 
ihm und die Mitarbeiter dort, Menschen in Not beizustehen. 
 
Mit den Weisen schauen wir hoffnungsvoll nach oben und bitten, dass das Licht deiner 
Wahrheit uns und alle Menschen zu einem seligen Ende führt. Durch unseren Herrn Jesus 
Christus, der mit dir und dem Heiligen Geist regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 
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 دعا: 

.  یاموده یو از خدا به انسان را پ نیتو راه دور بهشت به زم  ،یسیپروردگار ع

به تو   میخواهی امّا امروز مارزشش را دارد؟   ایکه آ م یکنی شک م یگاه

را   مانی و ا دی. نور اممیستیای آخور م شیم و سرشار از پرستش پیاعتماد کن

به  ا،یما هم ب ی: به سومیکنی دعا م ل یدل نیدرون ما روشن کن. به ا

که درست مثل آخور آن   میدانی م. مانیای، به کشورمان، به دنانحمنمان

بخشش  قی از طر هستند. انمیدر زندگ  یفیو کث ک ی تار یهازمان، گوشه 

  ی را با شاد انمیرا روشن کن. زندگا عشقت م قی را پاک کن. از طرا خود م

 پر کن. ی که در آن زمان به چوپانان داد

 

خانه   ایزمان غذا  نیکه در بحران هستند و در ا یمردم  یبرا ژهیما به و

که  یرا به آنجا بفرست ی که افراد میکنی درخواست م. میکنی ندارند دعا م

  ی لوتر یسایکل  نیمبلغ ئتیه یبرا و کمک کنند. ندیخود را بگشا یهاقلب

  یحیمس نیمبلغ یهمه  یبرا نی. همچنمیکنی دارد دعا م  یکه مشکلات مال

کنیم.  برای توماس بِنِکه در نیوکسل دعا می . میکنیدر سراسر جهان دعا م

 به او و همکارانش کمک کن تا به نیازمندان آنجا کمک کنند.

 

تو   قتیکه نور حق میکنی و دعا م می کنی به بالا نگاه م دی همراه با مُغان، با ام

 قیکند. از طر  تیسعادتمندانه هدا یانیمردم را به پا یما و همه 

  یی القدس از ازل تا ابد فرمانرواکه با تو و روح  حیمس  یسیپروردگارمان ع

 . نی. آمکندیم


